See the notice on TED website

598981-2026 - Gara

Germania — Servizi di pubbliche relazioni — Zweite inhaltliche Ausbauphase des Familienportals
des MASGZ

OJ S 167/2026 31/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Ministerium fur Arbeit, Soziales, Gesundheit und gesellschaftlichen
Zusammenhalt des Landes Brandenburg
E-mail: poststelle@masgz.brandenburg.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione sociale

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zweite inhaltliche Ausbauphase des Familienportals des MASGZ
Descrizione: Das Ministerium fur Arbeit, Soziales, Gesundheit und gesellschaftlichen
Zusammenhalt (MASGZ) des Landes Brandenburg baut aktuell das Onlineangebot
"Familienportal Brandenburg" auf. Vor diesem Hintergrund vergibt das MASGZ den Auftrag
zur inhaltlichen Gestaltung, Pflege, Weiterentwicklung und Offentlichkeitsarbeit des
Familienportals Brandenburg. Das Onlineangebot ist auf Dauer angelegt, wobei der zu
vergebender Auftrag bis maximal zum 31.12.2030 befristet ist.
Identificativo della procedura: 442d8eee-3464-4276-bfb0-2420b61abcb5
Identificativo interno: V-26/0150
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79416000 Servizi di pubbliche relazioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto, 85310000 Servizi di assistenza sociale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSDYYDYT8NAGAK6# Angebote als E-
Mail oder Fax gelten nicht als elektronisches Angebot und sind daher aus formellen Grinden
auszuschlief3en.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

Partecipazione a un'organizzazione criminale: gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: geman § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: geman § 123 Abs. 1
2und 3 GWB

Frode: gemal § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB

Corruzione: gemall § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gemal § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gemal § 123 Abs. 4 Nr. 1
GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvenza: gemal § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Amministrazione controllata: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Cessazione di attivita: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gemaf § 124 Abs. 1Ne. 2
GWB

Grave illecito professionale: gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 4
GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gemaf § 124 Abs.1
Nr. 5 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gemaR § 14
Abs. 1 Nr. 6 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gemaR § 124 Abs. 1
Nr. 7 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: § 124 Abs.1
Nr. 8 und 9 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zweite inhaltliche Ausbauphase des Familienportals des MASGZ
Descrizione: Das Ministerium fur Arbeit, Soziales, Gesundheit und gesellschaftlichen
Zusammenhalt (MASGZ) des Landes Brandenburg baut aktuell das Onlineangebot
"Familienportal Brandenburg" auf. Vor diesem Hintergrund vergibt das MASGZ den Auftrag
zur inhaltlichen Gestaltung, Pflege, Weiterentwicklung und Offentlichkeitsarbeit des
Familienportals Brandenburg. Das Onlineangebot ist auf Dauer angelegt, wobei der zu
vergebender Auftrag bis maximal zum 31.12.2030 befristet ist.
Identificativo interno: V-26/0150

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79416000 Servizi di pubbliche relazioni
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto, 85310000 Servizi di assistenza sociale
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: zwei optionale Verlangerungen a 12 Monate mdglich

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Angebotsdeckblatt einschlie3lich Unterschrift (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): fehlende Unterschrift fihrt zum
Ausschluss des Angebotes

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: ausgefullter Kriterienkatalog - Vergabeunterlage Teil F
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: ausgefulltes Preisblatt - Vergabeunterlage Teil D (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: E1 UAN Unternehmensdarstellung und Eigenerklarung
Eignung (Unterauftragnehmer) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: E1 Unternehmensdarstellung und Eigenerklarung
Eignung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: E2 Bietergemeinschaftserklarung (Mit dem Angebot;

Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporzione di subappalto
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Descrizione del criterio di selezione: E3 Erklarung Unterauftragnehmer (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: E5 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: E12 Eigenerklarung zu bestehender Betriebs- oder
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: E15 Erklarung Russland-Embargo (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: V5 Mindestanforderungen Nachunternehmer Verleiher
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzbdgen Personal (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Nachweise der beruflichen Qualifikation (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYT8NAGBAKG/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYT8NAGAKGE

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYT8NAGAKG
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Das Angebotsdeckblatt einschliel3lich Unterschrift in Textform,
das Preisblatt und der Kriterienkatalog werden nicht nachgefordert. (§ 56 Abs. 3 VgV)
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: keine

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Zahlungen erfolgen entsprechend den Vertragsbedingungen des Landes
Brandenburg grundsatzlich innerhalb von 30 Tagen. Bei Gewahrung von Skonto kann eine
kUrzere Zahlungsfrist vereinbart werden. Die Zahlungs- und Skontofrist beginnt mit dem
Eingang der prifungsfahigen Rechnung beim AG, friihestens jedoch mit dem Zeitpunkt des
Gefahrenubergangs.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informazioni sui termini per il riesame: Verstolle gegen Vergabebestimmungen sind
gegenuber dem Auftraggeber unverziglich zu rigen. Bei VerstolRen, die sich aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen ergeben, bis spatestens zum Ablauf der
Angebotsfrist. Teilt der Auftraggeber mit, dass der Ruge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb
von 15 Kalendertagen ein Nachprifungsantrag bei der o0.a. Vergabekammer des Landes
Brandenburg schriftlich gestellt werden. Beantragt ein Unternehmen die Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens, ist der Antrag gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der
Antragsteller den gerugten Verstol gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenulber dem Auftraggeber nicht unverztglich gertigt hat, - Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist nicht spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Ministerium fur Arbeit, Soziales, Gesundheit und gesellschaftlichen Zusammenhalt des
Landes Brandenburg
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Zentraldienst der Polizei des Landes
Brandenburg
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Ministerium fur Arbeit, Soziales, Gesundheit und gesellschaftlichen
Zusammenhalt des Landes Brandenburg
Numero di registrazione: 12345678
Indirizzo postale: Henning-von-Tresckow-Str. 2-13
Localita: Potsdam
Codice postale: 14467
Suddivisione del paese (NUTS): Barnim (DE405)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@masgz.brandenburg.de
Telefono: +49 0000
Indirizzo internet: https://masgz.brandenburg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero di registrazione: 12-12109694459918-43
Indirizzo postale: Am Baruther Tor 20
Localita: Zossen
Codice postale: 15806
Suddivisione del paese (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefono: +49 000
Indirizzo internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero di registrazione: 12-12106894459918-43
Indirizzo postale: Am Baruther Tor 20
Localita: Zossen
Codice postale: 15806
Suddivisione del paese (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefono: +49 000
Indirizzo internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero di registrazione: :03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
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8.1.

8.1.

Localita: Potsdam

Codice postale: 14473

Suddivisione del paese (NUTS): Barnim (DE405)

Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@mwae.brandenburg.de

Telefono: +49 000

Indirizzo internet: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%

BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione di mediazione

ORG-0005

Nome ufficiale: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero di registrazione: 12-121096894459918-43
Indirizzo postale: Am Baruther Tor 20

Localita: Zossen

Codice postale: 15806

Suddivisione del paese (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Paese: Germania

E-mail: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Telefono: +49 000

Indirizzo internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

ORG-0006

Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

598981-2026

Versione dell'avviso precedente da modificare

7874b3d3-d381-49cd-8d1b-0a3d502e029f-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Austausch Angebotsschreiben
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10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Austausch Angebotsschreiben
| documenti di gara sono stati modificati il: 28/08/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 467f6f0b-0cf7-4e9d-8f42-43fe78738d45 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 28/08/2026 10:27:58 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 598981-2026

Numero dell'edizione della GU S: 167/2026

Data di pubblicazione: 31/08/2026
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